JON SAMSONARSON

UR GRENLENDINGA RIMUM

I AM 770c 4to 9, bl. 11, skyrir Arni Magnisson frd Grenlendinga
rimum sem ort hafi J6n Gudmundsson i RauSseyjum 4 Breidafirdi. A8
s6gn Arna voru fyrstu tvzer rimurnar um sigling Martins Frobishers til
Granlands, en alls toldust rimurnar hafa veri§ sex eda 4tta. (Sja hér
4 undan, bls. 232.) Af ordalagi ma rada ad rimurnar voru Arna ekki
tiltekar, og hefur hann ad einhverju leyti studst vid sdgn annarra.
Jafnvel kynni ad mega leggja pad i ord Arna a8 hann hafi talid 6vist
ad rimurnar vaeru lengur til. A hinn béginn er erfitt ad rengja pad ad
Jon 1 Raudseyjum hafi ort rimur um grenlensk efni, og er 6liklegt ad
félk 4 uppvaxtardrum Arna vestur i Hvammi { Hvammssveit hafi ekki
farid neerri um pad hverjar rimur lagu eftir J6n 1 Raudseyjum, sem var
4 sinum tima eitt helsta skald par fyrir vestan. Ekki eru samt Gran-
lendinga rimur taldar med 60rum rimum J6ns i rimnaskrdm, svo ad
kunnugt sé, og bendir pad til pess ad per hafi lengi verid fagetar. b6
eru likur til pess ad brot ur Grenlendinga rimum hafi vardveist { safni
Arna Magniissonar.

AM 152 8vo er handrit sem hefur ad geyma kvadi, sdlma og rimur,
tralega skrifad a sidari hluta 17. aldar, og er illa farid. Vida vantar 1,
og sumt er 1 brotum. Medal nafna sem fyrir koma i handritinu er
Hildibrandur Jénsson, og er hann sonarsonur Jéns Gudmundssonar i
Raudseyjum ad pvi er Pall Eggert Olason telur (Menn og menntir IV,
1926, bls. 700). Hildibrandur bjé i Raudseyjum, sagdur 49 ara { Mann-
tali 1703 (bls. 153). 1 fj6rda hluta handritsins, eins og pvi hefur veri
radad saman, eru rimnabrot, og eru pau talin upp i skrd Kélunds um
handrit i Arnasafni (II, bls. 418), a8 pvi fraskildu ad 148st hefur ad
geta par um rimnabrot sem er 4 bl. 53 og 54. A spéssiu nedan vid texta
4 bl. 53r stendur med hendi Jons SigurSssonar forseta: ‘“Frobishers
rimur. 1. rima.” Sama heiti rimnanna er med hendi J6ns 4 bladi sem
legid hefur utan um rimnabrotin. T brotinu sem hefst efst 4 bl. 53r er
sagt fra siglingu Martins Frobishers um Nordurhof 1577, og hafa rim-
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urnar verid nefndar eftir pvi Frobishers rimur, en dvist er a8 betta
nafn sé eldra en frd dogum Jéns SigurSssonar. Miklu sennilegra er ad
rimnabrotid sé tr upphafi Grenlendinga rimna, sem Arni Magniisson
segir fra, eftir Jon Gudmundsson { Raudseyjum. Til pess bendir einnig
uppruni handritsins.

1 JS 403 4to, bls. 602, hefur Jén Sigurdsson skrifad upphaf rimna-
brotsins og nidurlag eftir 752, og letur hann pess geti® a8 ef til vill
vanti nokkud af upphafi rimunnar. Pad er b6 eins og fram kemur af
ordum Jons Gvist.

Eftir lysingu J6ns i 403 er farid i Rimnatali I, bls. 155, par sem
rimnanna er geti® undir nafninu Frobisher.

Efni Grenlendinga rimna er komi® ur Granlandskroniku Lyschan-
ders, sem var prentud i Kaupmannahofn 1608. Enskar Iysingar 4
ferdum Martins Frobishers, sem prentadar eru i The Principal Naviga-
tions Voyages Traffiques and Discoveries . . . By Richard Hakluyt, VII,
1904, bls. 204-375, eru Olikari rimunum ad efni en danska rimkron-
ikan, eftir bvi sem samanburdi verSur komid vid. Ekki fer p6 frasogn
Lyschanders og efni rimnabrotsins saman ad ollu leyti, og hefur hof-
undur rimnanna synilega studst vid nokkud stytta og frjalslega islenska
lausamalspydingu af donsku kronikunni. Rimnahofundur hefur pd
einnig hagratt efninu og fart { stilinn, losad sig vid malalengingar sem
sidur hentudu { rimnafrasdgn, en aukid annad.

Til gloggvunar 4 afst60u rimunnar til danska kvadisins og pydingar-
innar islensku er hér tekinn upp kafli sem svarar til sidasta hluta
rimnabrotsins. Danski kaflinn er dr ttgdfu rimkronikunnar 1608, bl.
Mij-Miij, en islenska pydingin er tekin eftir AM 568 4to 22 bl. 15r,
12. kap. annarrar bokar. Handriti® er skert 4 j6drum, og er textinn hér
fylltur eftir AM 779b 4to bl. 23v—24r. Pessi pyding er einnig { AM 779a
4to og AM 779c 4to IV og V, en samband handrita hefur ekki verid
kannad. (Sja skrd Kalunds um handrit i Arnasafni II, bls. 199-200.)
Onnur pySing islensk er i AM 779¢ 4to, eignud J6ni Olafssyni India-
fara, og einnig i Lbs. 150 4to.

Kaflinn dGr danska kvadinu er 4 pessa leid:

Der kom paa Klippen saa vildde Mend/

Som alldrig nogen tilforn haffde kend/
De brugte saa vndderlig fore.

De nicked oc bucked met anddet slig Spill/
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Dend Hgffuitzmand bgd dem Venligen til/
Om de hannem bje tore.
Hand lagde dem frem vdaff sit Gods/
Knjffue oc Speyel/ oc anddet der hoss/
Mand tenckte dem skuldde vell houffue.
Tegned oc vjste vaar Venlig oc bljd/
De skuldde kun friligen komme djd/
De vildde dem holdde god louffue.
De saae det vaar saa broget oc smuct/
De huldde sig til/ stoe dog paa fluct/
Om nogen Mand vildde sig rgre.
Huad mand dennem bgd/ de tegnedt der ved/
Mand skuldde det l&gge paa Jorden need/
De vildde ey hendde det fgre.
Vaar det/ dem lysted: de toge det hen/
Och lagde saa noget aff deris igen/
Saa motte huer lade sig ngye.
De duzlde ey lengge/ men huld’ sig der fra/
Der’ Vanskab de torde ey lide paa/
Men vildde det fgrst forsgge.
Der de fornam det var i der’ Acht/
At tage aff Folcket met Vold oc Macht/
De lode sig ey fortryde.
Men samldis i hobe oc komme her for/
Och giorde dend Vern dem mulig vor/
Met Slyngger at kaste oc skyde.
Saa greeff da disse/ der’ Bgsser i hand/
Da motte dend vildde oc nggen Mand/
Fra dennem til Fizldden rgmme.
Huer vared sig sictig oc kom der fra/
Dog monne mand der tho Fangger faa/
Som sig lode noget forspmme:
Dend ene vaar slinddig/ oc varede paa/
Met listige Fund kom hand dem fra/
Den andden loed de bar’ Vare.
Saa saae Forbisser sig om i Vraa/
Om Landdet det kundde oc noget formaa/
Betale slig wmag oc Fare.
Och fandt vnder Fizldden en Malm oc grud
Der haffde en Guld oc Sglffue hud/
Som faldt hannem vzl i gye/
Hand holdt sig der fra til Skibben igen/
Forkyndde dend Tidend/ oc lagde der hen/
Dend Rigdom oc Guld at sgge.
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Texti islensku pydingarinnar er pannig:

[P4 hlupu framm & bi¢]rgenn menn ad skipenu, enn héfdu po ej skiliannligtt
M{[il, helldur bendtu t]il sem beir villdu koma peim J land, héfudsmadurinn lagde
firer [pa af sijnu] gdttse, kramvoéru, knijfa speigla og annad slijktt sem h[ann
mei]ntte peim barfligtt, teijknnadj beim og benttj til sijn ad koma, enn beir [voru]
athugasamer og adhuguler, huad sem menn ad peim riettu, benttu [peir ad] menn
skilldu a Joérd Nijdur leggia, og bad ba gijrnttj toku beir og 16gdu suo N[o]ckud
Nerrj leege apttur j stadinn, enn eckj villdu peir Nerrj ganga, flijdu sijdann j burtt,
og komu Apttur storum flockum samann, med bogum og sléngum og giordu so
mikid ahlaup sem gatu, enn hijner toku ba til sinna varnna og er peir fornumu
bissur og suerd, enn voru Naktter og litt til buner, firer pui fludu peir til fialla og
sinna fijlsnna. pesse Marteijrnn sa og gaumgiefde vijda huad par til landsnijtia
vere og fann vmm sijder baedj gull og silfur malmm, petta pocknadist honum vel
og for so til skips og kunngiordj pesse tijdinde . ..

f rimunni er herbinadi 6llum 1yst ndkvaemar en gert er i kronfkunni
og teygt ur bardagalysingu. Siglingunni er gerd géd skil og rzkilega
sagt frd sjéhrakningum. Addragandinn um meykdnginn 4 Englandi og
skipasmidina er aukinn fra pvi sem var i danska kvadinu og pydingunni
islensku, og allt er gert sogulegra en efni st6Su til. Frobisher er lyst
sem vopnglodum bardagamanni. Kenningar eru i samrami vid betta,
og setur pad svip 4 rimuna, sem fer nokkurt yfirbragd riddarasogu,
pétt efni sé tekid ad heita mé ur samtimanum. I Grznlendinga rimum
hefur verid nystarlegt efnisval, og eru pzr ad pessu leyti sambarilegar
vi® Skotlands rimur séra Einars Gudmundssonar fra Stad 4 Reykjanesi,
en efnistokin eru gamalkunn. Athyglisvert er hvernig rimnaskaldid fellir
nytt soguefni ad gamalli skaldskaparhefd.

AM 152 8vo 1 Sneckiann oms i snegdu bil S53r
IV bl. 53-54: po sneidd sie s[om]a
duals er komenn a drafnar hil
med druckinn [oma].
2 Patturinn bidi mid(i)ungs mior
hia *menia *gierdum
vm grennlending(a) boluers bior
nv blanda verdum.
3 Marteirn hiet sa stijfdi sterkur
stiriar felldi

1.1 snegdu] skr. siegdu.
2.2 menia] skr. meinia. gierdum] giredum hAndr.
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a einglandi var madurin merkur
i meijkongs velldi.
4 Elisabet hlad grund hiet
sem haudri stijrdi
med rausnum pridast rijkid liet
og recka hijrdi.
5 Marteirn pessi miog var slijngur
i malma safni
Forbisser hiet einglendingur
ad odru nafnni.
6 Var honum klin{n)ug vijda leid
vm vatnna heima
longum hafdi hann latid skeid
a lodrid sueima.
7 Vm obigdir eijar og lond
hann &ddi vijda
bar puj iafnnann bloduga rond
par beniar suida.
8 bPo longum hefdi hann legis hest
a lodrid hriinndid
grenland var honum girndinn mest
ad gieti hann flndid.
9 Var honum sagt ad silfur (og) gull
med saudlngs romi
vari par nog enn vopnna vl
pad virttist somi.
10 Par fi(r)er vill hann pangad ga
med pornna lindum
po heztta stor og billgia bla
pad banni stundum.
11 Meijkonginum leist mata rad
hans *mann doms hijggia
pui *liet skip a poska lad
firer pegnnenn biggia.
12 Til orustu buenn oll voru riett
med ongu tali

5.3 Forbisser] er med litlu f-i i hndr.
11.2 mann] manns hndr. 3 liet] skr. leit.
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

GRIPLA

giorvoll ofann i sio mal sett

af seigu stali.

Pa blenn var sierhuer bussann stor
a brimla haller

Marteirn geck a mafels jor

(og) menn hans aller.

Bissur skotvopnn bitlirlig suerd
med bolvers kledum

ba vorti nog j peirra ferd

a poska hzdum.

Ijtar hala upp ackerenn bratt
og alltt til blia

seglinn vinda ad hunum hatt

af hofnnum snta.

Kari tekur ad kueda uid raust

a kembings miri

j vodernar blies hann valla laust
enn veifar stijri.

Til vt nordurs ijtar padann
zttar hallda

htiesser storma glatim med gladann
greniar allda.

Stindum moti stormurinn blies
med sterkum hliodum

ognnenn ox vm fiska fles

suo fel{m)tt(r)ar piodum.

Hafijs lijka hitta dijrinn
hliesinns gamla

af honum var pakinn mialld{irs mirinn

martt vill *hamla.

Gnijrinn lop(t)sins giorist eij linur
glijann brosti

hagl og snior aholldum dinur

med hordu frosti.

Hingad (og) pangad hrocktust skip
j haettum stormi

19.3 honum] skr. yfir linu. 4 hamla] halma hndr.

53v
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”

htiorgi land po saii i suip
af sioar ormi.

22 Tjsinn stor a skeidum skall
suo skridiir j sudum
vedrid huesti glijann gall
enn glimur i vdum.

23 Vodaligt hreggid *virda nisti
voknar krlina
stor var neid enn stormurinn hristi
streingi snuna.

24 Veata og *kulldinn vaxa tok
puj viknna traudir
vikurnar sex sem birttir bok
peir bidu par naudir.

25 Pad mest gladdi pegnna stieit 54r
i prafita ijmv
ad albiartt var a ranar reit
vm rauda grimv.

26 Gatu beir alltt pad gella sied
sem giarnann villdu
aptur og fram vm brimla bed
peim billg(i)ur filldu.

27 Enn kom bar ad ijsinn stor
fra ijtum Rekur
reid var allda rumur sior
buj rignna tekur.

28 Huitalaudur a hefrings brautum
hriindi stijrj
atta daganna vmdi j skautum
ijgners hlijrj.

29 *Osludu dijrinn biliu pratt
j pickum vdum

23.1 virda] vda og er-band d milli v og d.

24.1 kulldinn] skr. kaulldinn.

28.2 hriindi] virdist vera afbrigdileg pdtidarmynd af hrinda, nema fallid hafi
nidur ord i hndr., t. d. hriindi (um) stijrj.

29.1 Osludu] olsudu Andr.
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30

31

32

33

34

35

36

37
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billr a stofnnum hrigtir hatt

j hordum sudum.

Garpar villdu giarnann land
med *geislum briina

sia suo hderfi gliju grand

fra gollttum huna.

Land fi(r)er stafnni sijdann sia
af siafar hiindi

etludu lider afrika

bad eflaust mundi.

Brast su otliin laufa liind

eg lioda hid rietta

buj obigdir af grenlands griind
voru gilldar petta.

Sia peir hamra hola og fioll

vm haudrid kallda

ofertt var af vfsa holl

par vpp ad hallda.

Lidir suo ad landi ga

enn liettir kuida

hofnn bo ongua seggir sia

nie sanda frida.

Hittu vm sidir v@na vijk

og varpa vt fleinum

seglinn fella enn sueitinn rijk
ba suiptist meinum.

Fram a biorginn folk orijrtt

ad flaustrum vendi

enn mal pess einginn skilldi skijrtt
hia skioma *bendi.

Koppum benttu ad koma a land
af kollgu|vognum S54v
Marteirn geck par sialfur a sand
med sijnum brognum.

30.2 geislum] geilsum Andr.

31.3 afrika] America kronika Lyschanders; og meinttu bad Americam 568.
36.4 bendi] bendir Andr.
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38 Af sijnu gossi ijfrid ott
fi(r)er ijta logdu
hnijfa og *speigla skip menn skiott
bad skast til hofdu.

39 Teiknudd hinum ad taka med sier
og til sijn ganga
bad beir villdu og parfligt er
fi(ryer bunda spanga.

40 Athugasamir eru j lind
og ad sier hijggia
enn virdum liennttu ad varpa a griind
pu;j villdu piggia.

41 Ganing sinn af gossi seggia
giora peir fanga
enn a moti lafin par leggia
litt ner ganga.

42 Sijdann hlaupa burttu bratt
til bigda sinna
komu suo aptur gedid var gratt
til garpa hinna.

43 Otoluligann muga man(n)s
pba Marteirn sier
j flockum briina fram til hans
par flaustrid er.

44 Grenlendingar geisa og ga
ad gorpum sniollum
boga og slongur bera beir pa
med briniv trollum.

45 Streingur og vijrinn stiindi mior
vid stiriar platu
Einskum giora beir ahlaup stor
sem orkad gatu.

46 Hinir pa gripa *hrefar orm
og hilldar sueipa

38.1 sijnu] u skr. likt 0. 3 hnijfa] skr. hiijfa. speigla] speillga hndr.
42.3 komu] u skr. likt o.
46.1 Hinir] skr. hifir.  hraefar] herfrar Andr.
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bunir ad vekia branda storm
af bissum hleipa.

47 Virdar landz begar vopnnenn sia
og varner hardar
fludu burttu fliott sem ma
j filsni ijardar.

48 Marteirn giztti morgu ad
hinn menta bradi
reikar sijdann geims fra glad
a grena ladj.

49 Fann par vijda fofnners vll
j fiollum inni
for til skips med goss og gull
og gladvertt sinni.

50 Ijtum sijnum alltt ried tia
vm oltun sanna

47.1 vopnnenn] op leidrétt, upphaflega skr. ar-band d eftir v-inu.

Stérir stafir eru settir 1 titgafu i upphafi visna, merkjum er sleppt 4 milli visuorda
og erindi eru tolusett, sem ekki er i handriti.

1 inngangi rimunnar leikur skldid med s6guna um dvergam;jsdinn, sem algengt
var a8 fornu og nyju. (BKPRimur, bls. 211 og 281-2. Einnig Rit Rimnafélagsins
1, bls. 265.) I kenningunni snekkjan Oms 4 trillega ad taka Oms sem hlidarmynd
vid Oma, eignarfall af Omi, sem er gamalt Odinsheiti. Onnur demi um bessa
ordmynd eru m. a. Oms eldur um sverd (Olgeirs rimur XVIIL69) og Oms fledi
(“Oft eg hrindi Fjalars fornu ferju hréi / ort i skyndi Oms & fledi, / ef yrpu
vindur 1énast n&di.” Rimnatal I, bls. 122). Annar kostur er ad lesa snekkjan éms,
og veri kenningin pa hugsud likt og orda skip (“Pad skal upphaf 68ar mins / orda
skips i stafni.” Reinalds rimur III.6. BKPRimur, bls.201), merdar bdtur (“Dreingir
vilja Durnis mat / af dreggjum at fylla mardar bat.” Konrads rimur VIL3. “Ma
eg ei ferma merdar bat. af mealsku gedum.” Vilmundar rimur vidutan V.2),
nokkvinn ljéda (Pontus rimur XXVIL.1) eda ljéda dugga i Egils rimum Skalla-
grimssonar eftir J6n GuSmundsson i Raudseyjum (Stefin Karlsson, Gomul hljéd-
dvdl { ungum rimum. fslenzk tunga V, bls. 16). Heldur er til 1jta samhljémurinn
vid rimordin s[om]a — [oma], sem eru ad visu ad mestu leyti tilgata! Betur feeri
snekkjan *60s, en fram hja or8inu oms verdur ekki komist. Pannig stendur greini-
lega i handritinu.

Ordid snegda kemur fyrir i fornum rimum og er skyrt sem 6xi i Rimnaordabdk
Finns Jonssonar. Samkvaemt bvi er snegdu bylur orustukenning, sem ekki 4 alls
kostar vel vid hér. I Ormsbék Snorra-Eddu er snegda talid med lastheitum um
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konur, og eru sum beirra trollkonuheiti, svo sem skessa og syrpa. (l'th. Finns
J6nssonar, 1924, bls. 107.) I pessari merkingu virdist ordid snegda haft i Bellero-
fontis rimum, IV.60, fremur en bad merki par 6xi, eins og talid er i skyringum
vid utgafuna. (Rit Rimnafélagsins II, bls. 120 og 167.) Ef 1itid er 4 ordid sem
trollkonuheiti veeri snegdu bylur Kenning um hugann, sem er miklu tekilegra.
Hins vegar segir Bjorn Halldérsson i Saudlauksdal ad snegda takist fyrir 1j6tt
okyrrleti manna 4 faraldsfeti og snegdulegur kallist s& madur sem aldrei vilji kyrr
vera og eiri illa annarra manna viSreSum. (Bibl. Arnam. XXIX, bls. 152.) En
ekki verdur sé8 ad pessi merking gagni til skilnings 4 rimunni.

Algengt er ad dvergaskipid, sem einnig er kennt vid Odin og jotna, er dregid
4 flot eda bvi er rennt af marSarsandi Gr pey trollkonunnar 1it 4 dvergahaf; t. d.
i Egils rimum J6ns i Raudseyjum, 17.1: “Ginars fley tir Gridar bey eg gjori ad
leida / 1t 4 Litars sginn breida ...” (Islenzk tunga V, bls. 16.) I Grenlendinga
rimum stendur 7 snegdu byl, og er bad sambzrilegt vid adra visu i Egils rimum
Jons, 34.1: “Geysi fis 1 Glettu byl / Gauts hin veika ferja / fyrst 4 Vestra fledar
hyl / hiin flasar 4 millum skerja.” (Islenzk tunga V, bls. 20.)

Dvals drafnar hylur getur verid skaldskapurinn: drafnar hylur er sjér, Dvals
breytt ar Dvalins, eignarfall af dvergsheitinu Dvalinn. Ordmyndin er m. a. i Egils
rimum Jéns i Raudseyjum, Dvals gjald (islenzk tunga V, bls. 16) og Dvals mar
(fslenzk tunga V, bls. 19). Til ad halda heilli mynd pyrfti b6 ad mega lita hér 4
Dvals drafnar hyl sem hafdjipid sem kvedasnekkjan siglir med drukkinn Oma,
skaldskaparmjodinn; en ekki skal bvi haldid til streitu a8 bannig hafi endilega
veri0 skilid.

Ordapdttur Fjolnis er kenning um skéldskap i fornum rimum og lika reda T¥s
og mdl Pjassa (BKPRimur, bls. 200), en einnig pdttur Durnis (“Hér skal dreifa
Durnis batt.” Konrads rimur VIL.1). Hlidsted kenning er pdttur Midjungs. Menja
Gerdur er ad sjalfsogdu kvenkenning, Bélvers (b. e. Bolverks eda (56ins) bjor er
skéldskapardrykkurinn e8a sjalf riman. Skaldid hverfur fra inngangi eda man-
song, sem reyndar er litill, a. m. k. eins og riman hefur geymst, og snyr sér ad
sOguefninu.

Kenningar i rimunni eru einfaldar og flestar audskildar. Efnid er sjoferd, og
eins og a0 likum latur er drjigur hluti kenninganna um sj6 og skip:

Sjor: vatna heimar (6.2), porska ldd (11.3), brimla hallir (13.2), porska hedir
(14.4), kembings myri (16.2), fiska fles (18.3), mjaldurs myri (19.3), Rdnar reitur
(25.3), brimla bedur (26.3), hefrings brautir (28.1; sja BKPRimur, bls. 107), ufsa
holl (33.3). Tvivegis er sjorinn kalladur [6dur (6.4, 8.2), og einnig er talad um
hvitaldur (28.1) & sjébnum. Sbr. einnig pad sem segir um glyju hér 4 eftir.

Skip: legis hestur (8.1), Mefils jor (13.3), Hlés dyr (19.1-2. Hlésins gamla er
bannig i hndr., en e. t. v. 4 fremur ad lesa i premur ordum: Hlés ins gamla), sjdar
ormur (21.4), pilju dyr (29.1), hitna goltur (30.4), sjagvar hundur (31.2), kélgu vagn
37.2), geims gladur (48.3). Heiti: skeid (6.3, 22.1), flaustur (36.2, 43.4).

Seglin eru kollud vodir (16.3), en aldan heitir bylgja (10.3, 26.4), alda (17.4,
27.3), udur (22.4, 29.2).

Skaldid fer rimunni sogulegt svipmoét og lysir Marteini 68rum pradi sem
fornkappa. Elisabet (1533-1603) er meykéngur i Englandi, og skipin sem hin

Gripla IV 17



258 GRIPLA

leetur byggja fyrir hann eru sett stali ofan i sjémal til varnar. Kenningar eru um
orustu, vopn og verjur a8 fornum hatti:

Orusta: mdlma safn (5.2), branda stormur (46.3).

Vopn: brynju troll (44.4), hrevar ormur (46.1).

Brynja: styrjar feldur (3.2), Bolvers kl@di (14.2), styrjar pldta (45.2); pldta eitt
sér gat merkt brynja (Rimnaor8abdk Finns Jonssonar, bls. 289).

Hjalmur: Hildar sveipar (46.2).

Skjoldur heitir: rond (7.3).

Einnig eru { rimunni nokkrar mannkenningar:

Karl: vopna Ullur (9.3), porna lundur (10.2), laufa lundur (32.1), skjéma bendir
(36.4), pundur spanga (39.4). Oftar eru notud skaldleg heiti: bragnar (37.4), garpur
(30.1, 42.4, 44.2), holdur (20.3), kappi (37.1), lydir (31.3, 34.1), rekkur (4.4),
seggur (34.3, 41.1), sveit (35.3), virdar (23.1, 40.3, 47.1), ytar (15.1, 17.1, 27.2,
38.2, 50.1), pegn (11.4, 25.1), pjédir (18.4).

Kona: menja Gerdur (2.2), hladgrund (4.1).

Adlrar kenningar eru faar. Gull er kennt saudungs rémur (9.2) og Fofnirs ull
(49.1). Saudungur er gamalt jotunheiti 1 rimum (Rimnaordabdk Finns Jénssonar,
bls. 310), en Fofnir (eSa Fofnir) er drekinn Fafnir. Augu eru geislar brina (30.2).
brauta ima (25.2) um sjoéhrakningana er kenning samberileg t. d. vi0 kenninguna
sttar ima 1 gomlum rimum (Mégus rimur V.46). Sérkennileg er kenningin ignirs
(eda ignirs) hlyri (28.4), sem virdist hofd um vindinn. Hér etti kenniordid liklega
ad merkja eldur, sbr. i fornum rimum brédir loga (BKPRimur, bls. 113), og er
spurning hvort par er ekki & ferSum latneska ordid ignis { islenskri mynd.

Skaéldleg heiti onnur en pau sem hafa verid nefnd eru benjar (7.4) um sér, kdri
(16.1) um storminn sem er persénugerdur i visunni, grima (25.4) um néttina,
haudur (4.2, 33.2) og ldd (48.4) um land.

Af 68rum einstokum ordum skulu einungis nefnd: Hyra (4.4), gera hyran,
hyrga, gleSja; sbr. i Fjolm4di Jéns Gudmundssonar lerda: “Hafda eg skipmenn /
hyrt velflesta.” (Safn V.3, bls. 71, 287. er.) Bussa (13.1), skip; m.a. i gomlum
rimum. (Rimnaor8abdk Finns Jénssonar, bls. 50.) £t (17.2) haft um att, sem var
algengt i fornu méli. Glyja (20.2, 22.3, 30.3) er m. a. bekkt vr veSurfarsmali og
er skyrt i Ordabok Menningarsjo8s sem daufur perrir, (poku)sleda (bls. 192), en
einnig virSist mega nota ordid i skaldskap um sjo eda sjavardrif, og er talid ad
bad sé afbokun tur fornu sjavarheiti glyjudr; t.d. i Sveins rimum Miikssonar,
XVIL6: “Logd er glyja 6ldu ormi undir fétinn;” (Rit Rimnafélagsins I, bls. 180;
sbr. einnig bls. 288). Annad demi er 1 kvaedi sem eignad er Hallgrimi Péturssyni:
“Glyjan reis gra hart, / gnap ba stormur hrylti, / 6ldu geys grimt margt / glestum
reida spilti;” (Sdlmar og kvaedi II, 1890, bls. 363). Gdningur (41.1) er haft { rim-
unni um pad sem madur vill eda kys sér til handa. I peirri merkingu er ordid m. a.
i Osvalds sdgu (i Reykjahoélabék I, Ed. Arnam. A 15, bls. 82.8). Ordid er lika {
Porliksbibliu, 1644, Sam. II, 21.4: “og ecke helldr er vor ganingr ad nockur Madr
sie drepenn af Jsrael.” I Gudbrandsbibliu var betta: “og ecke helldr vilium vier
ad nockur Madr sie drepinn af Jsrael.” (D&mi tir Ordabok Haskdlans. Sbr. einnig
fslenzkt fornbréfasafn XI, bls. 519, og XII, bls. 307.) Gerla er skr. gella (26.1),
fylgdu er skr. og rimad filldu (26.4).
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